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Summary. The purpose of the study is to outline the general peculiarities of personal names that nominate
the elements that belong to the virtual worlds of electronic games. The subject matter of the study is the
functioning of different classes of personal names in the electronic games discourse. The study introduces a
new sphere to the existing onomastic terminological ecosystem — the onomastics of electronic games. The
descriptive and taxonomic methods were mainly used for this purpose. Results: because electronic games are
chiefly aimed at imitating the reality, the personal names that are used there also tend to imitate the reality
and also enhance it with elements specific to games. Consequently, 13 classes of personal names that are
specific to electronic games may be defined.
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CTPYRTYPHI TUIIN AHI'VIOMOBHUX IJEOHIMIB

Anorania. CraTTio TpUCBAYEHO MOCHIMHEHHIO iMeOHIMIB — BJACHUX HasB Pe3yJbTaTiB JIOICHKOI TBOPUIOL [i-
AJBHOCTI, AKi MalOTh AYXOBHY, iHTeJeKTyaJbHY Ta MHUCTEIbKY IiHHICTb i HaJemaTh JO OJHOTO 3 YOTUPHOX KJAciB:
apTioHiMiB, TOOTO BJIACHUX HasB Ha I03HAYEHHA BUTBOPIB MHUCTEITBA; 6i6IiOHIMIB, TOGTO BJIACHHX HA3B Ha II0-
3HAYEHHA TEKCTiB i iX 30ipHMKiB; reMepoHiMiB, TOOTO BJACHMX Ha3B Ha TO3HAYEeHHA 3aco6iB MacoBoi iH$opmarlii,
Ta KOMII'IOTePOHIMiB, TOGTO BJACHUX Ha3B KOMII'IOTEPHHX IIPOTpaM, 30KpeMa, irop. Meromw crarTi € BCTaHOBJEHHSA
CTPYKTYPHHX THIIB ifieoHiMiB. O6°6€KTOM IOCTiJMeHHA NOCIyTyBald aHIJIOMOBHI ineoHiMu, HpegmMeroM — ixHA
CTPYKTypHa opranisauia. Marepia. nocnigxkernsa (700 aHIJIOMOBHUX ifeoHiMiB) GyJo 3i6paHO MeTOIOM pelrpeseH-
TaTHBHOI BUOiIpKM 3 MarepiadiB anriomoBHux 3MI, B ToMy umcii 3 €eJEKTPOHHUX raseT, ypPHAIIB i KOMEPIHHHIX
caiiTiB. BHCHOBEH: y pe3yJbTaTi MPOBEJEHOI0 NOCHII#EeHHA iIeOHIMU PO3IOJIiIeHO Ha OJMHHUII OJHOKOMIIOHEHTHOI,
JBOKOMIIOHEHTHOI Ta 6araTOKOMIOHEHTHOI cTpyKTypu. OZHOKOMIOHEHTHOI € CTPYKTypa ieoHIMiB, AKi BUpamKeHO
HEeIOXiTHUMHU Ta TNPOCTHMK HoximHuMmu (cydircanbHuMmMu it npedircanbHumm) caoBamu. CraamHi imeoHiMH posme-
SKOBYIOTHCA Ha BJACHE KOMIIOBUTH, a(ikcasbHi KOMIO3UTH i abpeBiaTypu. [IBokOMIOHEHTHi # 6araTOKOMIIOHEHTHI
imeoHiMH TIpeICTABIEHO TAKOM CHOBOCIONYIeHHAMH ¥ pedeHHAMH. [[OMIHYyBaJIbHUM [JjA BCiX 06e3 BUHATKY THIIIB
imeoHIMiB € BUKOpDHCTaHHA ABOKOMIIOHEHTHHUX CJIOBOCIOJYYeHb, IO YMOKJIMBJIIOE CBOEDPiTHE ITOETHAHHA Jamifap-
HOCTi BHUCJOBJIEHHA # yTOYHEHHA II€BHUX AWCTHHKTUBHUX XapaKTEePUCTHE 00’€KTy, mo HoMminyeThcd. Ille omHielo
CIIJBHOI0 PHCOI0 A BCiX imeoHIMIB € Maiisie IOBHA BiicyTHicTh abpesiaryp i craamHux caiB. Ile cropuwamueHO
CKJIAHICTI0 TAKOTO THITy HOMiHAIi#l A PO3yMiHHA dYepes Te, IO BOHU OJHOYACHO AKTYaJdi3yiOTh IBa YU OiibIme
KOHIIENITH B €WHIH JeKceMi, IO BHAYHO YCRJIAJHIOE X CIPUHHATTA.

RaouoBi eaoBa: onomactuka, ineoHiM, aptioHim, 6i61iOHIM, reMepoHiM, KOMII'IOTE€POHIM, CTPYKTYPHHI THIL.

HocranoBka mpobaemu. B onomacruii icHye ycrajenuil migxoj mom0 CTPYKTYPH OHIMHOTO IMOJSA
Oy/p-KOI MOBH, siKe PO3yMieThCA AK «IeBHa c(epa BisHeceHocti imeni» [10, c. 280], ynopsaakosana,
1epapX1soBaHa, CTPYKTypOBaHA CYKYIHICTb, fika 0a3yeThCA Ha CHCTEMHO-CTPYKTYPHHX BiJHOMIEHHAX
Ta 3B’A3KaX HOro KOHCTUTYEHTIB, IPUIOMY AP0 OHIMHOTO IIOJS CKJIANAITH AHTPONOHIMHU, JO SAKUX
JOJYy4aloThCA TaKO¥ AHTPOIOHIMOMOMIOHI CYKYNMHOCTI, a pPemITa BJIACHUX Ha3B (OPMYIHOTH mepudepiio
moas [12, c¢. 11-14].

[TepeBaskHa OGiJbIICTh OHOMACTHYHHUX PO3BIMOK TPAAWIifiHO TPHCBAYEHA Di3HUM acmeKkTaM OyTTa
AHTPOIIOHIMIB Ta TOIOHIMIB, IMO 3yMOBJIEHO IX Ge3lepeyHOl0 BaroMicTI A COI[yMy i BHAYHUM 3a-
rajgbauM obcarom. OmHak Hampukinii XX cr. #i oco6auBo Ha moyatky XXI cT. mo dorycy yBaru
OHOMATOJIOTIiB yce dacTille NOTpamidloTh # iHmi, nmepudepifini pospAgu BJIACHUX Ha3B: eproHiMuy,
BOOHIMH, XPOHOHIMH, XpeMaToHiMu, imeoHiMu. Came ocTaHHi # mocaimEyoThea B IIifl cTarTi AK Taki,
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o Joci 6yJ0 BUBUEHO JIHIIE JAKYHAPHO, NOMPH BEJUKY BalliKaBIeHICTh YUeHUX PIBHUX KpaiH IXHLOIO
IPUPOJIOI0, CEMAHTUKOI, 0COOJUBOCTAMU (YHKI[IOHyBaHHA. Bce Ije 3yMOBI/IIOE aKTyaJbHICTH POBBiIKU
# MOBOJWUTH TEBHi TEPCHEKTHBH TAKOTO HAIPAMY IOCTiIHEHb.

3B’sa30K mpodaemu 3 momepegHiMu pocaigmenHamu. He momemo ne moromutuesa 3 M. M. Ilinu-
HOW, AKa Ha ocTaHHili BceykpaiHchbriit oHomMactuuHiii koH(epeniii (Omeca, 2015) sayBasmuia, IO
YKpalHChKA ieoHiMiA € OfiHiel0 3 HalMEHI BUBYEHMX Tauaysell yKpaiHcbkoi oHoMacTuru [14, c. 746].
ITe TBepp#eHHA IIIKOM MOMHA EKCTPAIIONIOBATH f HA JOCJHiN#EeHHA iT€OHIMHUX Ii/IMOJIB iHIIUX MOB.

Bi,umTOBxylquCL Bil KJQCHYHUX ,ue(biHiuiI‘?I TepMiHa i€OHIM — BJACHI Ha3BU, AKi MalOTb JIEHO-
TaTH B pOSYMOBII/I, ineostoriunift Ta Xypomuill cdepax moackol gisabHocT [8, ¢. 61]; «BracHa HasBa
OKpeMoro 06’ekTa KyJIbTYpH, HayKH, MUCTELTBA, B3araii AyxosHocti» [1, c. 94] — mu TPOTIOHYEMO
Take NediHyBaHHA NLOTO KJACY BJIACHUX HA3B: iIeOHIMHM — Ii¢ BJACHI HA3BH PE3YJbTATIB JIOACHKOI
TBOPYOi MiANBHOCTi, AKi MalTb IyXOBHY, iHTeJEKTyaJbHY Ta MHCTEIbKY IiHHicTH [2, c. 165].

Mo crocyeThca mocaifeHHA CTPYKTYPH BJIACHAX HA3B, TO HANBILIMBOBINIAUMYU Y IIifi IApWHI €
posBinku O. B. Cymepanceroi [11], B. B. Himuyra [6, c. 24], H. B. Ilogoasceroi [8], M. M. Top-
guHcpkoro [13], [I. I'. Byuka [1]. Hacainyioun kaacuuHuM OHOMACTHYHHM TEOPiAM, POBIOALIAEMO
imeoHiMM HA OJHOKOMIIOHEHTHi, JBOKOMIOHEHTHI Ta 0AaraTOKOMIIOHEHTHiI CTPYKTypHW; Ha WPOCTi,
CKJIaTHI Ta ckJdajeHi. [[o 0OTHOKOMIIOHeHTHHX HaJe:kaTh iTeOHIMH, AKi BUPaKEHO Hel'IOXiI[HI/IMI/I Ta
npocTHMH TOXigHUME (cyQikcanbHumu i mpegikcaspHumu) caosamu. Craapmi ineonimm PO3MeHOBY-
0ThCAA Ha BJIACHe KOMIIO3UTH, a()ikcaabHi KoMmosutH i aGpesiaTypm. I[BOROMHOHGHTHI 6arato-
KOMIIOHEHTHI ileOHIMH MOMKYTb GyTH IPeCTABJIEHHMHU CJAOBOCHOJYICHHAMH i peUueHHAMM.

Anaxiz ocTaHHIX HoexifeHb i myOmikamiii. 3alikaBieHiCTh MUPOKOTO KOJA BUYEHHUX ieoHIMielo
BUHUKJIA JOCATh HEIAaBHO, TOMY JOCHKeHb 3 I[iel TeMaTHKW icHye oOMe:keHa KiJbkicTb. Uepes 1e
# nmoci icHye TepMiHOJIOTiYHA HEBMUBHAYEHICTH MOA0 6as3oBoi TepMiHoJgorii. Tak, MoJomuii aMepuKaH-
cbkmit mocaimauk M. Tecc «BuHAfiMOB» BiacHe TepMiH ieOHIM, ARWH pPO3yMie, AK HOKCTATIOSHUIIIIO
IBOX CJiB 3 MeTOI CTBOPeHHA acomiarii Mix ocobamu, imeamu, nopiamu Ha Kmraar Obamacare
[15]. Ile MoHA TOACHUTH HEMOIIMUPEHICTI0 CIEIMiaJbHOI OHOMACTHYHOI TePMiHONOTIT B 3aXimHUX
JOCTiFEEeHHAX, /e TepeBara HAJIA6ThCA TECKPUINTHBHUM TEePMiHOJOTIYHUM KOHCTPYKIIAM IJA He06-
TAMEeHHA X POo3yMiHHA HedaXiBIAMU 3 ragysi OHOMAacCTHKM, 1[0 He MOike HiBeJOBATH IIPOIUTOBAHY
momuaky M. ecca.

Cepen HemaBHiX my6uikamifi 3 imeoHiMidHoi TeMaTmku cain HasBatu mocaimmenna [[. B. Maiina-
HIOKA MO0 (PYHRITIOHYBaHHA HafiMeHyBaHb 00’€KTiB IyXOBHOI AiAabHOCTI giomuau B Hapatusi 1. labda
ta €. IlerpoBa B minrBoryJabTypoaorianomy acrerti [4]; H. H. BopomaeBa 3 mpuBoay mpeleneHTHUX
(eHOMEHIB KNTaliCbKOMOBHOT'O THCKYPCY, Cepel AKUX diJbHe Miclie IMOCialoTh IpellefleHTHI imeoHiMu
Ha [O3HAYEHHA IIMPOKO BiOMUX iMeHYBaHb OJMHWYHHX 0G’€KTiB AyXoBHOI KyapTypu KRurawo [3];
C. B. Hacakinoi, ska mpoaHaJisyBaja (PyHKIIOHYBaHHA iI€OHIMIB y perjaaMi ¢apMareBTUIHUAX IIpe-
napatiB [6]; K. B. IlepmmuHuoi, Aka mpocTemnia CeMaHTHKO-KOHOTATHBHI MEPETBOPEHHA JEKCEM ITi-
cenroro ineonima [7]; }0. M. IlogumoBoi, Aka mocaifuia CTPYKTYpHO-CeMaHTUYHI I (DYHKI[IOHAJIbHO-
OparMaTUYHi acmeKkTH (YHRI[iOHyBaHHA Ha3B KiHoginbMiB [9]. HasBanmmu posimkamu mocuimxeHHA
3 imeoHiMii ocTaHHIX POKIB He OOMEMYIOTHCA, aje OUYEBHIHOW CTAE BiICYTHICTH BCEGIYHOTO aHATI3y
AHTJIOMOBHUX ifI€OHIMIB B I[iIOMYy, IO MifKPECTIOE AKTYAJbHICTH 06PAHOTO HAMH HAIPAMKY.

IMocranoBka 3aBmaHHA. MeTolo 1i€l C€TATTIi € BCTAHOBJEHHA CTPYKTYPHUX THIIB iI€OHIMIB.
06’ekTOM [OCITiIKEHHA IMOCAYI'yBaJud AHTJOMOBHI ifleOHIMM, LpegMeToM — iX CTPYKTypHa oOprasisa-
mia. Marepiaa mocrimsenusa (700 aHrJIOMOBHHX ifeoHiMiB) 6y;0 06paHO MeTOJOM perpe3eHTATHBHOI
BuOipru 3 MaTepiaxiB anraoMoBHuX 3MI, y ToMy umeni # eJeKTPOHHUX TaseT, ;KypHAJIB Ta KOMep-
Lmifinux caiTis.

Burnan ocHoBHOro marepiaay. B Hamomy momepeaHbOMY [OCHim#eHHI GyJ0 TPOBEIEHO AHAJI3
icHyl0UMX [eHOTATHO-HOMIiHATMBHUX KJaacu(ikariii izeonimiB [10; 8; 13], aAkwmil yMOKJIMBUB CTBO-
pPeHHsA Ha iX OCHOBi BJACHOI KJacuQikrallil, AKa CKJIAJAEThCA 3 YOTUPHLOX KJACIB: apTioHiMiB, TO6TO
BJACHMX HA3B Ha T03HAYEHHA BUTBOPIB MUCTEITBa; 0i0MioHIMIB, TOGTO BIACHWX HA3B Ha IO3HA-
YeHHSA TEKCTiB Ta iX 36ipHUKIB; reMepoHiMiB, TOOTO BJaCHMX HA3B Ha MO3HAYEHHA 3ac00iB MacoBOI
iHgopmalii, Ta KOMIO’IOTEPOHIMiB, TOOTO BJACHUX Has3B KOMIT IOTEPHHUX HpOrpam, 30Kpema, i irop [2,
c. 165]. Romumit 3 1ux KjaciB Ma€ mojaJblli mifpo3ninu, Aki 6as3yoThcA Ha PIBHOMAHITHOCTI IIO-
3aMOBHOI BifHeceHOCTi HoMiHOBaHHMX 00’e¢kTiB. Tak, aprioHiMu 06ifiMaioTh IMaMOHIMH, CIEHOHIMH,
MY3HKOHIMH i (DiTEMOHIMHU; TeMepoHIMM TOMINATHECA HAa MPEecOHIMH i eJeKTPOHOHiMH; GibaioHiMI
i KOMITI0TEPOHIME TaKO He € OJHOPIMHHUMM 34 CBOIM CHJIAIOM.

Ilna cTpyKTYypHOTO aHAJI3y TAKMX PIBHOPITHWX iMeoHiMIiB HamMu Oyau oOpaHi HaAmOMyJApHINmT 3a
peiiTHHraMu AHTJIOMOBHI ieOHIMH, AKI HaJemaTh M0 PisHUX mMifkgaciB. IMamoOHIMHU, AKi OXOILTIOOTH
mecATh HafiBimoMimux GpurtaHchbkux meneBpis, e The Lady of Shalott (John William Waterhouse),
Ophelia (John Everett Millais), Head VI (Francis Bacon), Gassed (John Singer Sargent), Man’s
Head (Self Portrait I) (Lucian Freud), The Fighting Temeraire (JMW Turner), Going to the
Match (L. S. Lowry), Five Ships (Alfred Wallis), Nocturne: Blue and Gold — Battersea Bridge
(James Whistler), Cold Dark Matter: An Exploded View (Cornelia Parker). Cmocrepiraemo Tary
IUCTPUOYIIiI0: OJHOKOMIOHEHTHI iMasKOHIMHM CTAHOBJATH JuOie OBi omuHuii (OJWH TOXifHWH, ONWH
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HeTOXiJHNiT), 6AaraTOKOMIIOHEHTHI — TaKO:# 1Ba CJIOBOCIONYYEHHS, ajle IBOKOMIIOHEHTHHUX BHUABUIOCA
y BuObipui mmcTs.

CueHnonimu, aki 6yJao 3i6paHo 3 pefiTWHTIB HAAMOMYJAPHIMAX CYYACHUX TEATPAJTI30BAHMX BUCTAB
Jlounona, € Takumu: The Phantom of the Opera, Cats, Chicago, Hello, Dolly!, City of Angels, Lion
King, Sunset Boulevard, King Lear, Macbeth, We Will Rock You. flx 6auumo, moMiHyBaJbHY IIO-
suiliio (I’ATh BUOAMKIB) MOCITAI0Th TBOKOMIIOHEHTHi CJIOBOCIIONYYeHHA, HA APYTOMY MiCITl MPOCTi He-
HOXi/[HI CIIEHOHIMH, & Tako# OyJI0 BUIYIEHO /Ba PEUEHHA — [JBOKOMIOHEHTHE ii 6araTOKOMIIOHEHTHE.

MysukoHiMH HaJemaTh My3HKAJIbHUM TBOpaM, IO Haifyacrille BiATBOPIOITHhCA Ha IEPCOHAJbHHUX
eqekTpoHHnX npuianax. Lle Like A Rolling Stone (Bob Dylan), Hotel California (Eagles), Earth
Song (Michael Jackson), Imagine (John Lennon), The Winner Takes It All (ABBA), You Raise
Me Up (Josh Grobam), Stairway To Heaven (Led Zeppelin), Bohemian Rhapsody (Queen), White
Christmas (Bing Crosby), Thriller (Michael Jackson). 3Buuaiino, 1e Tak 3BaHa HOIYyJAPHA MY3HKA.
Sxmo # TOpraTHCA KJIACHYHUX MY3HRAJBHUX TBOPIB, TO # BiNIOBigHI BiacHi Ha3BM MATUMYTH BO-
BCiM iHIMI XapakTep. ¥ MAaHOMY BHIAJKy Ha II€PIIOMY MiCI[i S8HAXOZATHCA IBOKOMIIOHEHTHi CJIOBO-
CIIONY4eHHA, & TAKOMK JHUIIe [Ba OJHOKOMIIOHEHTHHX MNOXifHUX (cy(ikcaJbHHX) MYySHKOHIMEH # TpH
6araTOKROMIIOHEHTHUX DPeYeHHA.

Rinonimu o6ifiMaloTs KiHOIIPOAYKIi0 AJIA PiBHUX BiKOBHX KaTeropiil, Tomy y wuifi BuGipii npucyTHi
Ar kiHodiabmu, Tak i myapTdiaemu: The Godfather, Star Wars, Back to the Future, The Silence
of the Lambs, One Flew over the Cuckoo's Nest; Tom and Jerry, South Park, The Simpsons,
Mickey Mouse, Sponge Bob Square Pants. CTpykTypHi THIHN KiHOHIMIB GyJO BHJIyYeHO Taki: IIiCTh
IBOKOMIIOHEHTHHX CJOBOCIOJNYYeHb, & TAKO# II0 OJHOMY ONHOKOMIIOHEHTHOMY IIOXiHOMY # KOMIIO-
BUTY, 6araTOKOMIOHEHTHOMY CJIOBOCIIOJNYY€HHI0 il PeueHHIO.

Bioxnionimu, saxi 6ysu Hamu BigiOpaHi HA I[BOMY eTalli JOCHiMHEHHA, MiCTATHCA TAKOM i B KHUTAX
naa piveit: Ulysses (J. Joyce), Moby Dick (H. Melville), The Great Gatsby (F. Scott Fitzgerald),
Hamlet (W. Shakespeare), The Sound and the Fury (W. Faulkner), Harry Potter (J. K. Rowling),
Charlie and the Chocolate Factory (R. Dahl), The Chronicles of Narnia (C. S. Lewis), Winnie
the Pooh (A. A. Milne), Alice's Adventures in Wonderland (L. Caroll). BibmioniMmu posmomintunucs
HA TaKi CTPYKTYpHi THIHK: IIiCTh TBOKOMIIOHEHTHUX CJOBOCIIONYYeHb, & TaKO:k [Ba Oi6aioHIMa, IO
HAJeHATh 0 IPOCTUX HEIOXiJHUX, Ta OOMH — 10 6araTOKOMIOHEHTHUX CJIOBOCIIOJIYYEHb.

I'emeponiMu B aHraificbkifi MoBi, Ak 6yJo 3’dcoBaHO mix dac 360py MaTepiaty, 4acTo He Bij-
PiBHAOTHCA JIA IPYKOBAHMX Ta €JEKTPOHHUX raseT, TOMy Ha IIbOMY eTalli MH KODHCTYBAJuUCA IIpe-
coHiMamu, Aki BaactuBi mja gpykoBaHux 3MI: Daily Express, The Guardian, The Independent,
Daily Mail, Metro, Daily Murror, The Times, The Daily Telegraph, The Sun, The Observer.
TyT cmocrepiraeMo Taky AMCTPUOYIii0: Ha TEPIIOMY MicIli 3HAXOAATHCA MPOCTI MOXiHI reMepoHiMU
(doTMpu omMHUIN) Ta HeHOXifHi (IBi ofWHUIN); KpiM TOro, GyJ0 BHUJIYyYeHO YOTHPU HBOKOMIIOHEHTHi
CJIOBOCIIONTyYeHHS.

Romm’wreponiMu, mo yBifimaun no Hamoi BUOGIpKHM, OXOILIIOITH AK HPOTpaMu, Tak i Bimeoirpu:
Microsoft Word, Adobe Photoshop, Mozilla Firefox, Apple iTunes, ABBY Lingvo; Need for Speed,
World of Warcraft, Counter-Strike, The Elder Scrolls V: Skyrim, Assassin’s Creed. Tyt crocre-
piraeMo Taky KapTHHY: JeB’ATb 3 JeCATH KOMII I0TEPOHIMIB HaJemaTh N0 JBOKOMIOHEHTHHX CJIOBO-
CIIOJTyYeHb, & JHUIIe OJWH — 10 0araTOKOMIIOHEHTHHX.

Orpumani pesyabTaTH YHAOYHMMO B HACTYIHIH TalJuIli BiICOTKOBOTO CIiBBiTHONIEHHA CTPYKTYp-
HUX TUIB iJleOHIMIB Pi3HUX KJaciB:

Tabauma 1
CuiBBifHONIEHHA CTPYKTYPHUX THIIiB AHIJIOMOBHMX ifleOHiMiB

eHOTaTHO_};;}f[IHi;ZIgﬁgﬁI; Imaso- | Creno- | Mysu- | ®ine- | Bibaio- | T'eme- HI,chTM(; - | Pazom
Crpyerypau# THm HiMHI HiMH | ROHIME | MoHIME | HiMm | pomiME | o,
OIHOKOMITOHEHTHI 20 30 20 20 20 60 - 24,3
— HeNOXiJHi cJoBa 10 30 — — 20 20 — 11,4
— TOXifHI cJ0Ba 10 — 20 10 — 40 — 11,4
— CKJAJIHI CJOBA — - — 10 — - — 1,5
— abpesiaTypu — — — — — — — —
IIBOKOMIIOHEHTHI 60 60 50 60 60 40 90 60
— CJIOBOCIIOJIYYIeHHSA 60 50 50 60 60 40 90 58,6
— pedYeHHA - 10 - - - - - 1,4
BararoxommnoHeHTHi 20 10 30 20 20 — 10 15,7
— CJIOBOCIOJIYIeHHSA 20 — — 10 20 — 10 8,6
— pedeHHsA — 10 30 10 — — — 7,1

BucnoBku. IlopiBHAHHA CTPYKTYPHUX THIIIB QHIJIOMOBHHX i/leOHIMIB Di3HHX KJAaciB /03BOJAE 3pO-
Outu TeBHI BUCHOBKW. [[oMiHyBaJbHUM mJfA BciXx 6e3 BUHATKY THIIB iI€OHIMIB € BUKOPUCTAHHA
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TBOKOMIIOHEHTHHX CJOBOCIIOJYYeHb, IO YMOKJIUBIIE CBOEPiTHEe TIOETHAHHA JAIiIADHOCTI BHUCJIOB-
JEeHHA # yTOYHEHHA IEeBHUX IUCTHHKTHBHUX XapaKTepUCTHK 06’eKkTy, mo HoMinyetbcd. Ille ommieio
CIIIILHOK PHCOI0 JIJA BCiX i/eOHIMIB € Maiise TOBHA BiICyTHICTH abpeBiaTyp Ta CKJAANHUX CJiB, IO
MOSKEeMO TOSCHATH CKJIAJHICTIO TAKOT'O THITy HOMIHYBaHb HJ PO3YMiHHA depe3 Te, IO BOHU OJHOYACHO
AKTyaJi3yloTh 1Ba 4u OiJIbIIe KOHIENTH B EIWHIHl JekceMi, IO SHAYHO YCRJIATHIOE iX CIPHAHATTA.

IlepenexTnBu mogaabmuX PO3BIMOK. Y MOAAJBIIAX PO3BIAKAX TIAHYETHCA NOCHINKEHHA MOTHU-
Ballii pi3HUX KJaciB ifle0OHIMIB, & TaKOo# BCTAHOBJEHHA CTPYKTYpPH IX acCOI[iaTHBHOI'O IOJA 3a J0IO-
MOI'0I0 IICHXOJIHI'BICTHIHHUX METOJIiB.
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CTPYRTYPHBIE THUIIBI AHI'VIOA3BIYHBIX MAEOHNUMOB

Annoranud. CraThd NOCBAINEHA HCCJAETOBAHUI0 WICOHHNMOB — HMEH COOCTBEHHBIX, HABHLIBAIOIIUX Pe3yJIbTATHI
YeJ0BeYeCKoll TBOPUYECKON [eATeNbHOCTH, UMeIOIYe AYXOBHYI0, HHTENIEKTYaJbHYI0 U XYIO0MEeCTBEHHYIO I[€HHOCTD.
WneoHuMEl ImpuHAIIexaT K OJHOMY U3 UeTHIPEX KJIACCOB: apTUOHUMBE — Ha3BaHHWA IIPOM3BEJIeHHH HCKYCCTBA;
OGUOTMOHUME — Ha3BaHUA TEKCTOB M MX COOPHHKOB; FeMEPOHMMH — Ha3BaHUA CPEJICTB MaccoBoil mH$opMaiuu;
KOMIIBIOTEPOHUME — Ha3BaHUA KOMIBIOTEpHEIX IporpamMM u urp. Iferblo maHHOW CTaThU ABIAETCA yCTAHOBICHUE
CTPYKTYPHHIX THUIIOB HAeOHUMOB. OOBEKTOM WCCIEI0BAHUA BHICTYIHJIN AHIVIOA3HYHBIE WICOHUMBI, HPEIMETOM —
X CTPYKTypHaa opraHusaiusa. Marepmar ucciegoBanud (700 aHIVIOASHYHHIX H/IEOHUMOB) GBI M30paH METONOM
pelpe3eHTaTUBHOIO 0TOOpa M3 JAaHHHIX aHrI0A3HYHEIX CMU, B ToM 4mcie M 3JI€KTPOHHHEIX TraseT, ;KYPHAJOB U
KOMMepPYeCKUX caiiToB. BHBOAB: B pe3yiabTaTe NPOBEIEHHOI'0 HCCIENOBAHWA YJAJOCH PA3TPAHUYUTH HIECOHUMEL
C OJHOKOMIIOHEHTHOH, IBYXKOMIIOHEHTHOH ¥ MHOTOKOMIIOHEHTHOH cTpyKTypaMu. OZHOKOMIIOHETHOH CTPYKTYpOIi
006JaJa10T WJEOHUMBI, ABIA0INNECA HEIPOUSBOJIHEIMH M IIPOCTHIMH ITPOM3BOJHHIMU ciaoBaMiu. CJomHEE HIEOHUMBI
JeaAaTrca Ha cOOCTBEHHO KOMIIOSUTH, a((UKCHbIE KOMIIOSUTHL U aG0peBHATYPH. [|ByXKOMIIOHEHTHbIE U MHOTOKOM-
[IOHEHTHHIe WIEOHHUMHL MOTYT OHITH IIPEJCTABIEHB CJIOBOCOYETAHUAMH W IPEIOKeHUAMH. J[OMUHHPYIOIIUM MIJIA
BCeX THUIIOB H/EOHUMOB ABJIAETCA WCIIOJH30BAHHE [JBYXKOMIIOHEHTHHIX CJIOBOCOYETAHHUil. JTO [ENaeT BO3MOKHBEIM
cBOe0Opas3Hoe COoYeTaHUe JANHUAAPHOCTH BHICKABHIBAHUA M YTOYHEHHS OIPEEJEeHHHIX IUCTUHKTHBHEIX XapaKTepHu-
CTHK HOMHHHpPyeMOro o0bekTa. Kimme omHOil o6mmeil uepToil BceX WIEOHUMOB ABJIAETCA IOUTH IIOJHOE OTCYTCTBUE
ab0peBUATYDP U CIOMHEIX CJIOB, 00YCJIOBIEHHOE CJOMHOCTHI0 TAKOTO THUIIA HA3BAHUI [JIA BOCIPUATHA W IIOHUMA-
HUfA, TIOCKOJBKY OHU OJHOBPEMEHHO AaKTYaJUsSHPYIOT IBa WX O0JbIIe KOHIENITOB B OJHOH JeKceMe.

RilodeBnie cloBa: OHOMACTHKA, HJEOHNUM, apTHOHUM, OMGJIMOHUM, T€MEPOHUM, KOMIBIOTEPOHHM, CTPYKTYPHBIH
THIL.
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STRUCTURAL TYPES OF ENGLISH IDEONYMS

Summary. The article is dedicated to the research of ideonyms — the proper names of results of human
creative activity, that have a spiritual, intellectual and artistic value, and belong to one of four classes: ar-
tionyms — the proper names of works of art, biblionyms — the proper names of texts and their collections,
gemeronyms — the proper names of mass media, and computeronyms — the proper names of computer
programs and games. The purpose of this article is to identify the structural types of ideonyms. The object
of this research are English ideonyms, their structural organization is the subject. The research material
was chosen by the method of representative selection from English materials including mass media, on-line
newspapers, magazines and commercial web-sites. Results. Ideonyms can be devided into one-component,
two-component and multi-component structures. One-component ideonyms are the ones which are expressed
by monoroot words and derivatives. Complex ideonyms are divided into compounds, both suffixational and
prefixational, as well as abbreviations. Two-component and multi-component ideonyms can be presented by
word-combinations and sentences. The predominant for all types of ideonyms without exception is the use
of two-component word-combinations, that creates a specific combination of lapidary expression and clarifica-
tion of certain distinctive characteristics of the object. One more common feature for all ideonyms is almost
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complete absence of abbreviations and complex words. The difficulty of such type of nominations for under-
standing can be explained by the fact that they simultaneously actualize two or more concepts in one lexeme
that creates considerable difficulties with their perception.

Key words: onomastics, ideonym, artionym, biblionym, gemeronym, computeronym, structural type.

Cmammio ompumaro 19.10.2016 p.

YIOR 811.111°373.2:665.57

RAPIIEHRO Oxena HOpiisna,

JIOKTOp (isomorivHMX HAYK, mpodecop, 3aBimyBad kadeapu rpaMaTuru aHraificbkoi MoBu OfechbKoTo
HaljoHaJbpHOrO yHiBepcutery imeHi I. I. MeunuroBa; Ppaniyseruii 6yabBap, 24/26, k. 131, 132, M. Ogeca,
65058, Ykpaina; tea.: 438 093 0288888; e-mail: elena_karpenko @ukr.net;

ORCID ID: 0000-0001-5576-6781

CEPEBPAROBA Baaepia BagumiBHa,
BukJagad kadeapu aHTIificbKol MOBH 3a mpogecifinuM cnpamyBaHHAM OIechbKOro HAIIOHAJIBLHOI'O MOPCHKOIO
yHiBepcurery; ByJ1. MeunuroBa, 34, M. Omeca, 65029, Ykpaina.

ITEOHIMINHU CEKTOP MOETOHIMOC®EPU CATH C. MEMEP
«TWILIGHT)»

Amnorania. Y crarTi mocaimmyersea moeroHiMocgepa mukiay pomaniB C. Meiiep Ak opranisoBaHa Ta CKJIaJHA
CHCTeMa B3a€EMOIIOB’A3aHNWX BJIACHUX HasB. MerTomw 1mjei craTTli € BCTaHOBIEHHA ocobamBocTefl opraHisarmii imeo-
HIMIB y XyIOsKHHOMY MOBJIGHHI THChMeHHHUI. Q0 €KTOM MOCTieHHA TOCIYTyBaJd iMEOHIMH 3a3HATEHOTO IIHKJIY
POMaHIB, HPEAMETOM [OCTiiHeHHA — 0co6JauBoCTi iX (YHKI[IOHYBaHHA B MOETOHIMOC(HEPi XYMOMHBOTO TBOPY.
Marepiaiqom nociipmenHa 6yjgo obpaHo nukja ¢eHresiitiux pomaniB Credani Meiiep i3 sarampHol0 HasBowo «The
Twilight Saga». BuernoBrn: y moeToHiMocdepl 3a3HAUEHOI'0 IWKJIY HAJIYYEMO CiM CEKTOpIB: aHTPONOHIMiNHMIA,
TeoHiMiliHuUil, eproHiMiiiHuii, TomOHIMiliHUI, XpOHOHIMiliHWI, XpeMaToHIMiliHUi, ineoHiMiiiHuil, AKI MaloTh pisHmIt
CTyHiHb OHIMHOI HacH4eHOCTi Ta Baromocti. Ineonimifinuii cextop moeronimocdepu caru C. Meitep «CyTinkm»
CKJIAIAETHCA 3 TAaKUX IIiJICEKTOPIB: HaBUaJbHO-0CBiTHIE — 50 %; posBamanbuuit — 29,2 %; iHpopmariiinuit —
20,8 %. Taka cTpykTypa imeoHIMITHOrO CEeKTOpy IoeTOHIMOC(epH IOCTiAHYBAHOTO LIUKJIY POMAaHIB [a€ 3MOTY
BUABUTYU KOHIENTyaJi30BaHi IIPOBiIHI pPHUCH TI'OJOBHUX IIE€PCOHAMKIB.

KaouoBi caoBa: moeroHiMocgepa, imeoHiM, BiTbHUI acoliaTBHUII eKCIIEPUMEHT, ACOLIATUBHUI TeIITAJbT.

IlocranoBka mpoOaemu. Cepej HaraJbHEX IIPo6JIeM CydacHOI OHOMATOJOTIi WiJbHe Micie IOCi-
Ia€ MATAHHA MIOJ0 CITiBBITHECEHOCTI HMOHATH oMiMHe nore Ta noemonimocgepa. Hacaigyoan nymry
M. B. DByeBcbkoi, posyMieMo moeToHiMOc(epy AK CYKYIHICTb BIACHUX Ha3B y XYAOHKHbBOMY TBOPI,
AKi 3aBIAKU DPIBHOMAHITHMM 3B’A3KaM Ta BIMHOIIEHHAM CTBOPIOTH CKJIAJIHY Ta CTPYHKY CHCTEMY
[2]. TakuM dmHOM, MOKEMO CTBepAEYBaTH, IO OHIMHE II0Je — Il¢ CTPYKTypoBaHa CYKYIHiCTh
BJACHHX HasB, a M0ETOHIMOC(epa — CHCTEMATH30BaHA CYKYIHICTH BIACHUX Ha3B. Buxomsaum 3 ¢op-
mymioBauna 0. O. Kapnenka, Axuii nedinye cucreMy AK OPraHi30BaHy MHOKHUHY B3aEMOIOB’ABAHUX
€JeMEHTIB, a CTPYKTypy — fAK BHYTPIMIHI OYyIOBY 4YOr0Ch, B3a€MO3B’A30K CKJAJOBUX YaCTHH IIi-
Jaoro [6, c. 64—66], oOrpyHTOByEMO Te3y TpO Te, MO y Hamifi po6OTi NOCHIMKyeTbCA came IO-
eToHiMoc(epa muray pomaHiB C. Meifiep Ar opranizoBaHa Ta CKJIafHa CHCTeMa B3aEMOIOB A3aHUX
BJACHHX HAa3B.

3B’sA30K mpodaemMu 3 momepexHiMH mocaimkeHHAMH. CydacHi TOCTITHUKN TIPOTIOHYIOTH IO OMUCY
ABUI XyJ0#HBOI JiTEPATypu BBECTH JiHrBocHHepreTuuHmil minxix [1, c. 66]. Sorkpema, I. O. I'epman
BUCJOBJIOE TYMKY IpO Te, IO «3MiCT TEKCTy He CKJIANAETbCA 31 3MiCTy OKpeMuXx HOro OJUHUIb, &
TEKCTOBi CHHTArMaTW9Hi B3B’ASKM YaCTO BiIKHUJAITh TaK B3BaHY (CHCTEMHY ceMaHTHUKY»» [4, c. 33].

Takuii migxig g0 posrasxy MmoeToHiMOcdepH [a€ 3MOTY IpOaHAJiByBaTH BCi acmekTd ii GyTTA,
BpPaXOBYIUM PYXOMICTb CEMAHTHUKM OHIMIB y mporeci moetoHiMorenesy. [loeroniMmocdepa XymomHLOTO
TBOpPy oOiiiMae Bci BiacHI HasBW, AKI B HbOMY BiKHTO. TOMy ineanbHa IIOeTOHIMOC(epa Mae CRJIA-
IaTHCA B JIECATH CEKTOPIiB BrifHO 3 HAABHUMH PO3PAJAMA BJIACHUX HAasB, KyAW BXONATb: aHTPO-
TMOHIMM — BJACHI HA3BHM JI0fiell; TeOHIMM — BJIACHI Ha3BU 0OTriB, 00KECTB, TEMOHIB; eproHiMU —
BJAacHI HasBU TPyl Jiofell; 300HIMM — BJAcHI HasBUM TBapuH; (iTOHIMM — BJIacCHI Ha3BH POCJIUH;
TOMOHIMM — BJIACHI Has3BU reorpadiyHuX 06’€KTiB; KOCMOHIMH — BJIACHI HA3BM KOCMIYHUX 00 €KTiB;
XPOHOHIMM — BJACHI Ha3BU IOAill Ta 4aCOBHUX Bilpi3KiB; XpeMaTOHIMH — BJIACHi Ha3BU MaTepiaJbHUX
006’€KTiB; ileOHIMM — BJIACHI HA3BU MYXOBHUX BHUTBOPIB JIOAUHU.

© Rapmenro O. 0., Cepe6paroBa B. B., 2016 71



